SK-20 NOTICE D’'INFORMATION

Merci d’avoir choisi le détecteur defumée optique SK-20. Lisez tout attentivement

Lorsque ce bouton est activé, le signal sonore bipera une fois toutes les 2,5 secondes

les instructions avant de procéder al'installation afin que votre maison soitau mieux Sila memoire d’alarme est active, chaque fois que le bouton de test est enfoncé et

protégé si bien possible. Un détecteurde fumée est requis par 60m? sur chaque

étage. Pour vous assurer que vousentendez I'alarme, il doit y avoirune alarme dans

chaque chambre et couloir et enhaut des escaliers. Le SK-20est également
approprié pour d'autres endroits tels queles campeurs, les caravanes,
les chalets et les bateaux.

1. POSITIONNEMENT DE DETECTEUR DE FUMEE

- Placez au moins un détecteur de fumée tous les 60m2 a chaque étage.

- Placez un détecteur de fumée dans chaque couloir et dans chaque chambre.
- Le détecteur de fumée doit étre fixé au plafond, en plein centre de la piece.
- Placez un détecteur de fumée en haut de chaque escalier.
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@ Détecteur de fumée
. Détecteur de chaleur

> Les lieux de montage incorrects diminuent
l'efficacité du détecteur de fumée

v Installez le détecteur de fumée au plafond en
respectant une distance d'au moins 50 cm par rapport
au mur ou un coin

LES EMPLACEMENTS A EVITER:

-A proximité d’un mur ou d’un angle Places le détecteur de fumée a au moins 50 cm d’un
mur d’un angle.

-Endroits humidesévitez d’installer les détecteurs a proximité d’endroits humides ou
exposés a I’humidité, comme par exemple, juste a coté d’une douche ou d’une cuisine.
-Evitez d’installer un détecteur de fumée a proximité immédiate d’un conduit de
ventilation.

-Evitez d’installer un détectuer de fumée dans I'angle d’une toiture inclinée. Veuillez
I'installer a au moins 10cm du faitage.

-Evitez d’installer un détecteur de fumée a proximité immédiate de luminaires (distance
minimal de 30cm)

-Evitez d’installer a proximité d’un source de chauffage rayonnante.

2. FONCTIONNEMENT ET ESSAI
Mode normale: En mode normal, le contréle rouge clignote toutes les 344 sec

Mode alarme: En cas d'alarme, la LED rouge clignote en continu et I'alarme sonne en
continu

Mode d’essai: Si le bouton de test et enfoncé pendant plus de 1 seconde, le détecteur entre

en mode test. La lumiére rouge clignote, lis bips commencent En reldchant le bouton le
détecteur bascule en mode silencieux (9 minutes)

Mode silencieux: Lorsque le mode d'alarme est activé, appuyez sur le bouton de test
pendant 1 seconde pour réinitialiser le détecteur de fumée. Le bip continu et le
clignotement de la LED s'arréteront.

Apreés cela, le détecteur de fumée passera en mode silencieux pendant 9 min. Le détecteur
de fumée clignotera toutes les 10 secondes pour indiquer que le détecteur de fumée est en

mode silencieux.

Batterie faible: lorsque la batterie est vide, le détecteur de fumée émet un bip toutes les 43

secondes. Vous pouvez désactiver le bip en appuyant sur le bouton de test pendant 3

secondes. Pendant ces 3 secondes, la LED rouge s'allumera et le bip sera entendu. Apres ces

3 secondes reldchez le bouton de test et le 'bip' sera désactivé pendant 8 heures.
L'actionnement du bouton de test active également le mode silencieux pendant 9 minutes
(voir mode silencieux). Au bout de ces 8 heures l'indication sonore reprendra lorsque la
batterie sera presque vide.

Mode d’erreur: le détecteur envoie 3 bipstoutes les 43 secondes. Dans ce cas
détachez le détecteur de sa plantine de fixation, puis dépoussiérez puis réinstallez
le produit. Sile détecteur de fumée est toujours dans un mode d’erreur, contactez
le fournisseur.

Mémoire: au départ, le voyant vert peut étre utilisé pour identifier visuellement

toute unité qui a déja été dans un mode alarme. La lumiére verte flashe a trois reprises
espacées de 1,3 secondes d’intervalle, cette séquence se répéte toutes les 43 secondes,
cette indication visuelle s’arrétera aprés une période de 24 heures. Vous serez toujours
en mesure d’identifier une unité avec une mémoire d’alarme active en appuyant sur le

bouton de test.

relaché, le mémoire d’alarme est remise a zéro. L'indication visuelle des premiéres
24 heures n’est pas affiché si une condition de batterie faible existe.

Indicateur de fin de vie: Aprés 10 ans de foncionnement almenté, un signal sonore
se produira indiquant que le détecteur de fumée doit étre remplacé. Cet
indicateur sera similaire au mode d’erreur c’est a dire que le détecteur de fumée
emettrois bips toutes les 43 secondes.

3. MAINTENANCE

Nettoyage: nettoyez le détecteur de fumée au moins une fois par mois. Aspirez
doucement le détecteur de fumée. N'utilisez pas d'eau ou de produits chimiques.
Assurez-vous de ne pas utiliser de spray capillaire ou anti-insectes autour de I'alarme.
Elimination: recyclez le détecteur de fumée conformément au traitement normal des
déchets électroniques.

Autonomie de la batterie: le détecteur de fumée SK-20 contient une batterie au lithium
3V avec une durée de vie de 10 ans.

Avertissement: les piles au lithium peuvent exploser ou causer irritation, s'ils ne sont
pas installés correctement. Ne remplacez pas les piles. Ne peignez et ne modifiez
jamais le détecteur de fumée.

4. INFORMATIONS TECHNIQUES

Principe de fonctionnement: Optique

Tension: 3V (batterie intégrée au lithium)

Garantie: 5 ans

Poids: 54g

Courant de repos: <3uA

Courant d’alarme: <200mA

Température de fonctionnement: 0°C - 55°C

Le volume sonore: > 85 dB a une distance de 3 metres
Dimensions: 42,5 x 50,8 mm

Température lors de l'utilisation du ruban 3M: -35°C-93°C
Humidité maximale: 93%

Conforme a la norme: EN14604

5. GARANTIE

Le fabricant propose une garantie de 5ans, valable a compter de la date
d’achat du produit (conserver votre regu d'origine). Sile détecteur de fumée
dysfonctionne pendant la période de garantie, il sera échangé contre un
produit neuf a la condition que le produit défectueuxsoit renvoyé au
fournisseur. La garantie couvre les défauts defabrication et de matériaua
condition que ledétecteur ait été utilisé selon les instructions d’utilisations et
la période de garantie n’ait pas expiré. Lapériode de garantie d’un détecteur
neufde remplacement est la méme que celle du détecteur d’origine. La
garantie ne saurait étrevalide si:

1) le produit a été utilisé, entretenu ou testé de maniére non conforme aux
instructions d’utilasitions spéficiées

2) le défaut a été occasioné par un acte de négligence non imputable au
fabricant

3) sile produit a été modifié ou traité avec violance, ou si la preuve de garantie
n’a pas été fournie.

La garantie ne couvre pasles frais d’installation ou de remplacement de la
batterie. La responsabilité du fournisseur ne saurait étre engagé pour un
montant supérieur au colt d’un détecteur de fumée neuf. Le fournisseur ne
serait pasresponsable de tout dégat ou perteimputable a un détecteur de
fumée défectueux ou a lanégligence du fabricant. Cette garantie ne saurait
influer sur les droits édictés par laloi.
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7. INSTALLATION

Le détecteur de fumée peut étre installé de deux maniéres différentes:

3) Retirez le couvercle rouge de labande.
(1) Installation rapide avec un adhésif a double face

Avant de commencer, assurez-vous que lasurface sur laquelle vous voulez placer
le détecteur de fumée est plat et sec. Sila surface estirréguliere et rugueuse,
il est préférable d’utiliser le détecteur de fumée avecles vis ainstaller.
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1) Activer le détecteur de fumée en poussant surle support et
tournez dans le sens des aiguilles d'une montre en méme temps.
Le détecteur de fumée est activé et prét a étre utilisé si vous
sentez un clic. Vous pouvez également entendre unealarme si
le bouton de test a été enfoncé lors de I'activation

4) Fixezle détecteur de fumée en appuyantfort
sur le plafond pendant 60 secondes.

Vous pouvez également entendre un signal
d'alarme en tant que bouton de test

est pressé pendant l'installation.

2) Retirez ensuite le capuchon blanc du ruban adhésif double face

5) Assurez-vous que le détecteur de fumée est activé pendant 1 seconde
et collez-le sur la plaque de montage.

par appuyezsur le bouton de test. Lorsque le détecteur de fumée sonne,
ensuite, le test s'est bien déroulé et le détecteur de fumée est prét 3 étre utilisé.

L'installation est maintenant terminée.

6) Testez votre détecteur de fumée chaque semaine.
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(2) INSTALLATION DES VIS

1) Retirez la plaque de montage du détecteur de fumée en

tournant dans le sense inverse des aiguilles d’une montre. 2) Pour définir la position correcte du détecteur de fumée,

marquez les trous avant de fixer les vis.
Vous pouvez ensuite fixer la plaque de montage
avec les vis

S 4) Assurez-vous que le détecteur de fumée est activé
3) Appuyez le détecteur de fumée sur la plague de montage et /- . enappuyant sur le bouton de test pendant 1 seconde.

tournez-le avec dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a Lorsque le détecteur de fumée donne un signal d'alarme

ce que vous sentiez un clic. les tests sont effectués avec succés et votre détecteur
de fumée est prét a I'utilisation.
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5) L'installation estterminée! Testez votre détecteur de fumée
chaque semaine a partir de maintenant.
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